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Révision de la presente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il re-
fléte bien 1’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a 1'éta-
blissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

® Bulletin de la CEI

® Annuaire de la CEIl

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

IEC Bulletin

® IEC Yearbook

Publié dnnuellement

@  Catalogge des publications de la CEI

Publié gnnuellement

Terminologjie

En ce qui|concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera a I3 Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique International (V.E.L), qui est établie sous forme de
chapitres séparés traitant chacun d’un sujet défini, I'Index gé-
néral étant publié séparément. Des détails complets sur le
V.E.L. peuvenit étre obtenus sur demande.

Les termes| et définitions figurant dans la présente puk
tion ont été| soit repris du V.E.I, soit spécifiquemen
prouvés aux fins de cette publication.

Symboles graphiques et littéraux

Pour les symboles graphighes,
d’usage génénal approuvés @»
— la Publicatjon 27 de la CE

en électrotgchnique;

— la Publicatjon 117 de/a
mandés.

Les symbdlles e
tion ont été| so
CE]l, soit spgcifique:
tion.

Published yearly

@  Catalogue of IEC Publica
Published yearly

Terminology

are referred to [EC Publi-
echinical Vocabulgry (L.E.V.),

lished as a
be supplied

knt publica-
e been spe-
bn.

aphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and signs ap-
proved by the IEC for general use, readers are referred to:

- IEC Publication 27: Letter symbols to be used fn electrical
technology;

— 1EC Publication 117: Recommended graphical symbols.

The symbols and signs contained in the present| publication
have either been taken from IEC Publications 27 or 117, or
have been specifically approved for the purpose of this publi-
cation.

Publications—de—la—CEI-établies—parle

méme Comite d’Etudes

L’attention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la
couverture, qui énumérent les publications de la CEI préparées
par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

IEC publications prepared by the same |

Technical Committee

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of the
cover, which list 1IEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les cuisiniéres, les. fours

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne N s Comités
’Etudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intér€ssant 2 us grande
Inesure possible un accord international sur les sujets examings.

2) €es décisions constituent des recommandations Comités
pationaux.

3) 1 nationaux
4 3 e 14 conditions
nationales le permettent. Toute divergence ¢ Ra % spondante
La présent bligation é & 4ppareils

¢éleptriques a ge coti du Comité d’Ftudes n° 61 de la CEI: Sécurité des

apj

] des réunions tenues a Nice en 1976 et 4 Vienne en |1977. A

la projets, documents 61E(Burecau Central)4 et 4A, furent spumis a
I'a hati \omiités nationaux suivant la Régle des Six Mois en mai et aoft 197B.

CQ ité fgnaux \selon la Procédure des Deux Mois en février 1980.

es €omités mationaux des pays suivants se sont prononcés explicitement en faveyr de la
publication: '
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for commercial electric ranges,

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepa
the Natfonal Committees having a special interest therein are repfesented
internatignal consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They haye the form of recommendations for international use 3
that senge.

3) In order[to promote ‘international unification, the

the text

divergenge between the IEC recommendation and a es should, as far as possible,
clearly ipdicated in the latter.

This ppblication b
Equipment, of IEC

Appliance
Drafts

result of |these
National [Commit under the Six Months’ Rule in May and August 1978.

Amendment
for apprgval unde onths’ Procedure in February 1980.

The National\Commi

OVens a'ﬂd_hﬂ'b_e'}eme'ﬂ‘ts——

FOREWORD

of the IEC recommendation for their national S 8 atfonal conditions will permit. A

: Safety of Household and Similar Electrig

S.

(Central Office)9, were submitted to the National Committe

ées of the following countries voted explicitly in favour of publicatio

hll

in

pt
ny
be

mittee 61E: Electrical Commercial Caterifg

al

a
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Cgntral)4 et 4A car les conditions d’essais son
compte tenu de utilisation normale

Publication 335-1 de la CEI, modifi
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C
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: Documents Document
61E(Bureau Central)4 et 4A 61E(Bureau Central)9

Afrique du Sud (République d’) X X
Allemagne X

Australie X X
Autriche X X
Belgique X X
Chine X
Danemark X
Egypte x x
France X.
Hongrie X X
Irlande X

ISTdacCl

Italie X

Japon ‘ X

Pologne X

Royaume-Uni X
Suede X

Suisse X

Tchécoslovaquie X

Turquie X X

e Comité national néerlandais a émis un

La présente publication doit étre

g

]

h

-~ comInentaires: pefits caractéres romains;

les\(paragraphes et les figures complémentaires & ceux de la premiére pame sont numérotés a partir
mes_cemn]nmpnfﬂ‘rﬁc sont ar\np]ppc AA_RR _etc

F(Bureau

1 sévéres

[6) de la
79). Elle
he de la
cuisson

fle 101; les

Autre publication de la CEI citée dans la présente norme:

Publication n°® 529: Classification des degrés de protection procurés par les enveloppes.
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Documents Document
61E(Central Office)4 and 4A 61E(Central Office)9
Australia x X
Austria x %
Belgium x X
China %
Czechoslovakia v X
Denmark X
Egypt x x
France x
Germany X
Hungary X X
Ireland x
crael X
taly X X
Japan X X
Poland X
bouth Africa (Republic of) X
bweden X
bwitzerland X
[urkey X X
nited Kingdom
The ] Fal
Office)4 bn
to the n
This publication should be used in jun \ ‘ edition (1976) of IHC
Publicati No.2 (1979). It lists the
changes S. standard: Safety requirements for
commerdg
The following difference
— Ordinary appliances ar i
— Only Type X attachm@
In this puplication:
1) the foll]
— requiirg
— lest
— explanatory “tatter: in\gpsaller roman type;
2) sub-clayse§ o1 figures which are additional to those in Part 1 are numbered starting from 101; additional appendices
are lettered "AA, BB, etc.

Other 1EC publication quoted in this standard:

Publication No. 529: Classification of Degrees of Protection Provided by Enclosures.
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les cuisiniéres, les fours
et les foyers de cuisson électriques a usage collectif

05 1.| Domaine d’application

Larticle de la premiére partie est applicable, avec I’exceptig

1.1 Remplacement:

La présente norme s’applique aux. cuisiniéres,
appareils similaires a usage collectif qui ne sont p

liques et
iques.

res formes
les parties

10 La présente norme s’applique également & la partie £
d’énergie mais dans ce cas il faut prendre en considérati
électriques.

La présente norme ne s apphque pas:

— aux armoires chauffantes;
15 - aux fours & convection forcée;

— aux fours-a usage industriel;

— aux fours a usage coptinu pour la p para mad
— aux fours & micro-¢ :
2. Définitior@

2 pie est applicable, avec les exceptions suivantes:

ale est la somme des puissances nominales de tous les éléments individuels dg l’appareil
< is; si plusieurs combinaisons d’¢léments sont possibles, celle quj donne la

25 2.2.19 ( Addition:

Lorsau’il est fait allusion & la classe I1 dang la nrésente norme il c-’qg;f dune v"_\arfip de_constructich conforme
+ P

a la classe II.

2220 Addition:

Lorsqu’il est fait allusion & la classe III dans la présente norme, il s’agit d’une partie de construction
30 conforme & la classe III.
2.2.29 Remplacement:

Les conditions de dégagement utile de chaleur correspondent a un fonctionnement de
I’appareil dans les conditions suivantes:
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for commercial electric ranges,
ovens and hob elements

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

This standard is applicable to electrically operated
elements and similar appliances for commercial use not i

but |the influence of the non-electrical parts on the electrical paits is ta en intd

This standard is not applicable to

— hpt cupboards;

- cpnvection ovens;
— opens used for industrial purposes;
— cpntinuous process ovens for
- njicrowave ovens.

“This clause i except as follows:

Addition:

det¢rmining the

Wherever Class IT is nsed in this standard it is understood to mean a par of Class 1T construction

The ratedN\in¥ of the rated inputs of all the individual elements in the appliance which can
on |at ome_times ege are several such combinations possible, that giving the highest input is used| i

2.2.20 Addition:

2.2.29

Wherever Class III is used in this standard it is understood to mean a part of Class III construction.

Replacement:

be

Conditions of adequate heat discharge denote that the appliance is operated under the

following conditions:
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Les foyers de cuisson sont mis en fonctionnement avec les dispositifs de commande
réglés de facon a donner les températures indiquées ci-aprés. La température est mesurée
au centre géomeétrique ou au point le plus chaud, si la distribution de I’¢lément est
inégale. Les foyers de cuisson pleins sont mis en fonctionnement sans charge et les
foyers de cuisson enrobés sont mis en fonctionnement avec une charge constituée par une
plaque d’acier noir, mat, laminé & froid ou & chaud, de 9 mm a 10 mm d’épaisseur,
recouvrant au moins 90% et au maximum 100% de la surface de I’élément de cuisson.

Les dispositifs de commande sont ajustés de fagon que la température moyenne du
foyer de cuisson plein ou de la plaque du foyer de cuisson enrobé mesurée comme il est
décrit ci-dessus soit égale ou supérieure a 275 °C a I’état de régime. S’il n’est pas
possible d’atteindre une temperature de 275 °C, le dispositif de commande est ajusté a la
position de reglage la plus ¢elevee. Les dispositifs de commande a plots sont reglgs sur la

premiére position qui donne une température égale ou supérfieure "C. Les
dispositifs de commande sans plot sont ajustés de fagon que 1 e pérature
pendant le cycle soit de 275 £5 °C.

Les dispositifs de commande des fours sont réglé enne  de

température pendant un cycle thermostatique au centre\ 'géomelsi S utile a
Iintérieur du four soit maintenue a 240 +4 °C. } i a plots
sont ajustés de facon que la température soj our les fours qui

peuvent atteindre des températures supérieurés a 1spos1t1fs de commande

sont réglés de fagon que la temperature moye | : - s de la

température maximale qui peut & atteindre

- une température de 240 °C, réglage .
maximal.

sitifs de

s chaud

¢rpture ne

avec un

ppareils.

home de

Lorsqu'un four comporte plusieurs éléments chauffants ou groupes d’éléments chauffants, commandés de fagon
qu’ un élément ou groupe delements ne puisse &tre ahmente lorsqu’ un autre élément ou groupe d’élémepnts est en
onduits en

conséquence.

2.2.103  La table de travail est la partie de lappareil qui comporte la surface supérieure

horizontale de travail.

2.2.104 Un foyer de cuisson est un élément chauffant prévu pour recevoir un ou des récipients
sur sa surface supérieure pour faire bouillir de ’eau ou faire cuire des aliments.

2.2.105 Une plaque a griller désigne une surface de cuisson sur laquelle les aliments ‘sont
placés directement.
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Hob elements are operated with the controls set to give the temperatures as set out
below, the temperature being measured at the geometrical centre or the hottest point if
the element is unevenly distributed. Solid elements are operated without a load and
sheathed elements are operated with a load made of dull black, cold or hot rolled steel,
9 mm to 10 mm thick, which covers not less than 90% and not more than 100% of the
element surface.

The controls are set so that the mean value of the temperature on the solid element or
the load of the sheathed element measured as above, is equal to or greater than 275 °C
with steady-state conditions. If a temperature of 275 °C cannot be attained, the control is
set to the maximum setting. Stepped controls are set to the first position which gives a

temperature equal to or greater than 275 °C. Cycling controls are set hat the mgan
value of the temperature over the cycle is 275 +5 °C.

Oven controls are set so that the mean value of the temgerature hermodtat
cy¢le at the geometric centre of the usable space in. the interiy ’ is
mafintained at 240 + 4 °C. Stepped controls are set so th M PR is 240 = 15 {C.
For ovens which are capable of attaining temperatupes— 0 , the contrpls
arg set so that the mean value of the temperatuge i : the maximum tem-
pefature attainable. For ovens which are unab 5 ; , the
coftrols are set at the maximum

(Griddles are operated with no lo oqutrols set so that the mean value
of [the temperature of thg hottest point &f ea Aled surface is equal to or greafer
thap 275 °C. If this te '

Additional definivion

2.2.101 [Range d@notes ingle ©qoking appliance incorporating one or more ovens together
with one 0

2.2.102 |Heals i/ denotes/any part of the appliance which fulfils an independent cooking
or heating ftuction\such as a hob element or oven.

If an (oven incorporates more than one heating element or groups of elements which are so controlied that
one [elémfent or group cannot be switched on while another element or group is energized, each of the elemdnts

or groups of elements is to be considered ag a separate heating—unit—and—the—tests— dinghy-

2.2.103 Hob (cooking top) denotes the portion of the appliance body which provides the top
horizontal work surface.

2.2.104 Hob element (boiling plate, surface elément) denotes a heating unit designed to
accommodate a vessel or vessels on its upper surface for boiling water or cooking food.

2.2.105 Griddle top denotes a cooking surface on which the food is placed directly.
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3. Prescription générale

L’article de la premiére partie est applicable.

4. Géneralités sur les essais

L’article de la premiére partie est applicable, avec les exceptions suivantes:

4.2 Addition:

Les foyers de cuisson qui sont présentés séparément sont essayés placés dans une

4.14

4.101

5. | Caracteéristiques nominales

6. | Classification

6.1

cuisiniére appropriée.

N’est pas applicable.
Paragraphe complémentaire:

Pour les appareils combinés, si la tension requise augaaenrer Na piissance |absorbée
par les sections chauffantes a 1,15 fois la puissance X énassey de 3 V' la tension

nécessaire pour porter la tension des moteuts d ' gnsion nominple, une
alimentation séparée pour les moteurs est utiliée.

Larticle de la premiére partie es plisa

29 de la

Remplacement:

Voir paragrapne 22.1.

Addition:

3. D’aprés le degré de protection contre I’¢chauffement di aux conditions d’installation:

- appareils prévus pour é&tre installés séparément;
— appareils prévus pour étre installés en batterie avec d’autres appareils.

Jusqu’a présent il n’existe pas de prescriptions-applicables aux appareils prévus pour étre installés en batterie
avec d’autres appareils.
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3. General requirement

This clause of Part 1 is applicable.

4. General notes on tests

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

4.2  Addition:

Hob elements which are submitted separately are tested when installed in an appropriate
cqoking range.

4.14 [Not applicable.

Additional sub-clause:

apuk fornthe heqting
sqctions to 1.15 times the rated input exceeds the voltagé~equired fOJF ¢ the voltage of
the motors to 1.06 times the rated voltage by 3V, a used for the molors.

5. Rating

This clause of Part 1 is applicab

6. Clapsification

This claus@P as follows:
6.1 Palge 21, line 37.
Reeplacemeny:
—|jet-proo i ces in accordance with IEC Publication 529: Classification] of
Dggrez R ion Provided by Enclosures).

Replacenient:

See Sub-clanse 22 1

Addition:

3. According to degree of protection against temperature rise due to installation
conditions:

— appliances intended for installation in isolation;
- appliances intended for installation in a bank of other appliances at present.

There are no requirements for appliances intended for installation in a bank of other appliances at present.
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7. Marques et indications

L’article de la premiére partie est applicable, avec les exceptions suivantes:

7.2 N’est pas applicable.

7.6 Page 24, ligne 46.

Remplacement:

7.12| Addition:

doit donner des renseignements sur les précautions
qui concerne le courant de fuite.

.Si un appareil n’est pas d’une  construgtio
instructions claires et détaillés

Paragraphe complementaire:

hllation

uctions
en ce

les jets d’eau, des
I’apparefl. Les
instructions doivent préciser que/ls { i {Jelre nettoyé avec un jet d’equ.

7.101 Si pendant I’essai \ ¢ des parois latérales et postérieyires du
coin d’essai au-des§us i ataple dp travail dépasse 65 K, ou si, au cpurs de
I’essai de l’artio des paySis au-dessus et au-dessous du nivean de la
table de travail jons d’installation fournies par le consfructeur

une étiqu ¢, par exemple, a I'appareil.

8. [Protection contre” les chocs électriques

Lasrticle—dela prpm;t‘:rp parﬁp est app“nahlp avec les excentions suivantes:
v +

place trés prés d’un mur, d’une cloison, d’un
atives, etc., il est recommandé que ceux-ci soient fajts d’un
ble ou si ce n’est pas le cas, ils doivent étre recouverts d’un

doivent i@le ’ i inform3tion suivante, celle-ci devant également figyrer sur

meuble

spéciale

8.1 Addition:

Les cuisiniéres prévues pour recevoir des foyers de cuisson amovibles doivent é&tre
congues de fagon que soit assurée une protection suffisante contre les contacts accidentels
avec des parties actives pendant la mise en place ou I’enlévement des foyers de cuisson.

8.2 N’est pas applicable.

Paragraphe complémentaire: .
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7. Marking

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

7.2 Not applicable.

7.6 Page 25, line 40.

Replacement:

7.12  Addition:

oo B=Nise]

—

7.101 [If during the

If an appliance is not of jet-proof constructio 3 ;
uper shall be delivered together with the apph . all "be stated in the instructions
lat this appliance shall not be cleafe i

Additional sub-clause:

t¢st corner above the
tgst of Clause 19 the ‘te R i valls above and below hob level excgeds

The appliance shall be accompanied by an instruction sheg il bcial
recaution necessary in installation. Operating instructions afd \ i user
aintenance, for example, cleaning, shall also be given, are

ermanently connected to fixed wiring the instruction sheet\shall™give'\ 3 bout

the

test of Clause 11 the témpe i thé
f the

1R5 K, the d by the manufacturer shall include| the
stibstance of the fx i which\ shall also be included on a non-permanent label| for
ekample tie- hhe i

Where this gositioned in close proximity to a wall, partit{ons,

= =N

o [=]
2
[¢]
o
=]
7

8. Prgtection-again

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

ighes, etc., it is recommended that they be madg¢ of
2 , they shall be clad with a suitable non-combustible
Rate 1al, 1 that the closest attention be paid to fire prevention

efectric shock

8.1 Addition:

Cooking ranges intended to accommodate detachable hob elements shall be so designed

that there is

adequate protection against accidental contact with live parts during

insertion or removal of these elements.

8.2 Not applicable.

Additional sub-clause:
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8.101 Les ¢léments chauffants susceptibles d’étre touchés accidentellement par une fourchette
ou un objet pointu analogue pendant le fonctionnement normal, doivent &tre protégés de
facon qu’il ne soit pas possible de toucher leurs parties actives avec un tel objet.

La vérification est effectuée par lintroduction de la broche d’essai représentée sur la
05 figure 101, page 30, a tous les endroits ou la broche peut pénétrer d proximité des parties
actives. La broche est introduite sans force appréciable.

9. Démarrage des appareils a moteur

L’article de la premiére partie est applicable.

10. |Puissance et courant

10 L’article de la premiére partie est applicable, avec I’excepti

10.1 | Addition:

Pour les appareils comportant plusieurs unités chauffapes, I3 e 2 é inée en
mesurant celle de chaque unité chauffante séparément. ’

La puissance nominale est la somme des puissances
15 qui peuvent étre alimentés & la fois. Si plusieurs
i puissance la plus élevée sert 4 déterminef la puissa

appareil
onne la

11. |Echauffements

L’article de la pr

11.2] Page 36, afés
20 Addition:

pctions

11.4

tile de
somme
puissances nominales de toutes les unités chauffantes qui peuvent étre
alimentées simultanément. S’il n’est pas possible de mettre sous tension toutes les| unités

25 chaleur
maximale

A » r

ha ante el meme CHAD essa C elfe e aye bague crbingison—agie—permet le

circuit de commutation, la charge la plus élevée possible pour chaque combinaison étant en
30 circuit.

Si lappareil est muni d’un dispositif de commande qui limite la puissance totale absorbée,
lessai est effectué avec la combinaison d'unités chauffantes qui peut étre obtenue par le
dispositif et qui donne la condition la plus sévére.

11.7 Remplacement:

35 L’appareil est mis en fonctionnement jusqu’'a obtention de I'état de régime.
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8.101 Heating elements which are liable to be touched accidentally by a fork or similar
pointed object in normal use, shall be so protected that it is not possible to touch their
live parts with such an object.

Compliance is checked by inserting the test pin shown in Figure 101, page 30, at all
points where the pin can enter in the vicinity of live parts. The pin is applied without
appreciable force.

9. Starting of motor-operated appliances

This clause of Part 1 is applicable.

10. Input and current

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

10.1 A{dition:

For appliances having more than one heating unit, the total inpu
of leach heating unit separately.

pfeasuring the ipput

The rated input is the sum of the rated inputs of all ¢
on|at one time. Where there are several such combinatio
thq rated input.

appliance which cag be
e highest input in determiping

11. Hepting

11.2 Page 37, after line |28.

Addition:

Fixed floor pfoy? wpliapices are installed according to the manufacturer’s instructiony.

11.4  Replaeement:

Appliance. perated in accordance with conditions of adequate heat discharge duch
that the tgral>inpuk of the appliance is 1.15 times the highest value for the sum of the rqted
inputs of-all héating units that can be switched on at the same time. If it is not possiblg to
switch,'on all heating units at the same time, the test is made with each of the combinations
that\'the switch arrangement will allow, the highest load possible with each switching

arrangement being in circuit.

If the appliance is provided with a control which limits the total input, the test is made
with whichever combination of heating units as may be selected by the control, imposes the
most -severe condition. ‘

11.7  Replacement:

Appliances are operated until steady conditions are established.
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11.8 Addition:

La limite d’échauffement de 65 K pour les parois latérales et postérieures y compris la
partie du coin d’essai qui se projette devant appareil, n’est applicable qu’en-dessous du
niveau de la table de travail. Si cette limite d’échauffement est dépassée au-dessus du

niveau de la table de travail les prescriptions du paragraphe 7.101 sont applicables.

11.9 N’est pas applicable.

12. Fonctionnement en surcharge des appareils comportant des éléments chauffants

Fartictedetapremiere partie estappticabte:

13.| Isolement électrique et courant de fuite a la température de reégiy

L’article de la premiére partie est applicable, avec Iexg
13.3 Page 48, lignes 06 a 15 incluse.

Remplacement:

maximum.

Addition:

la premié rire

Lorsque
avant le fg

14. | Réd

15. | Reésistance a I’humidite

Pour les appareils raccordés par cdble épasser
"1 mA/kW avec un maximum d,
Pour les autres appafeils, le & ) 1 it pas dépasser 1 mA/kAW, sans

bs  dans
les dans

atement

L’article de la premiére partie est épplicable, avec les exceptions suivantes:

15.2 Addition:

Les appareils ordinaires ou protégés contre les chutes d’eau verticales sont  soumis
également a lessai d’éclaboussement en utilisant l'appareil représenté sur la figure 10 de la

premiére partie.
Les appareils protégés contre les jets d'eau sont soumis a [l'essai décrit dans la Publi-
cation 529, de la CEI (IPX5).
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11.8 Addition:

The limit of 65 K temperature rise for the rear and side test walls, including the part
which projects in front of the appliance, of the test corner only applies below the level of the
hob (cooking top). If this temperature-rise limit is exceeded above the hob level then the

requirements of Sub-clause 7.101 apply.

11.9 Not applicable.

12. Operation under overload conditions of appliances with heating elements

Th

3 1o £ Dot 1 - i N |
TRSTE I uST— U ait— 1T 15 apPPITeaOTeT

13.  Elegtrical insulation and leakage current at operating temperature
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

13.2 Pape 49, lines 05 to 13 inclusive.

Replacement:

For cord and plug connected appliances the
with a maximum of 10 mA.

Adf

lea eed the values given in Part 1.

bef]

14. Radi ¢ suppression

Thi

15. MoiTture resistance

Kor other appliances the leakage curreg . mA/kW with no maximum.:

all not exceed 1 mA/RW

Where parts of Class  Cls ; ction are included in the appliance, fthe

rermostat, leakage current is measured immediatply

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

15.2  Addition:

Ordinary and drip-proof appliances are also subjected to the splash
apparatus shown in Figure 10 of Part 1.

test with the

Jet-proof appliances are subjected to the test described in 1EC Publication 529 (IPX5).
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15.3 Remplacement: .
Les appareils doivent étre soumis a I’essai de débordement suivant:

Les appareils sont placés de fagon que les bords de la table de travail soient horizontaux
et si les foyers de cuisson sont ajustables séparément, de fagon que leur surface de contact
05 soit horizontale.

Un récipient d'un diamétre égal au plus grand cercle inscrit sur I'élément ou d'un
diamétre qui n’'est pas inférieur a celui-ci de plus de 25 mm, est complétement rempli d’eau
salée froide et placé dans la position la plus défavorable.

Une quantité d'eau salée froide supplémentaire, égale a environ 2 | est versée dans le

10 récipient en | min

L'essai est effectué séparément pour chaque foyer de cuisson, le tiroir ou autre etant vidé
chaque fois. .
La solution d’eau salée utilisée contient environ 0,5 g de sel de table ordipdi
Pour les appareils comportant des fours ou des grils, I’ hordement, gst| effectué
I5 en versant une quantité d’eau égale a environ 1 1 d'eau sqlé ide sur™ four.
Pour les appareils comprenant des plaques a grille e quadntite d'equ salée frode égale
a environ 1 1 est versée sur la surface de.la plagu 1
Si les.- dispositifs de commande sont mont . supérieur de lappdareil, 1 1
d’eau salée froide est versée sur ces disposi '
20 Immédiatement aprés ce trqitem isfaire a lessai diélecttique du
paragraphe 16.4 et un examen\doitN\mentrer ‘eau/ qui pourrait avoir pénéfré dans

ésente norme; en particulier, il ne ddit pas y
>squeles les lignes de fuite sont spédifiées au

l'appareil n’affecte pas la confo,
avoir de trace deau sur les isolati

25

e_glacer 'appareil en bloc dans l'enceinte humide, les unités chauffantes sont soumises
30 )

16 Resistance d’isolement et rigidite diélectrique

L’article de Ta premiére partie est applicable, avec 1excepi10n sSuivante:
16.2 Page 56, lignes 17 a 25 incluse.

Remplacement:

35 Pour les appareils raccordés par cable et fiche, le courant de fuite ne doit pas dépasser
2 mA/kW avec un maximum de 10 mA.

Pour les autres appareils, le courant de fuite ne doit pas dépasser 2 mA/kW sans
maximum.
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15.3 Replacement:
Appliances shall be subjected to the following spillage test:

Appliances are so positioned that the edges of the hob are horizontal and if the hob
elements are adjustable separately, their contact surfaces shall also be horizontal

05 A vessel having a diameter equal to or not more than 25 mm smaller than the largest
inscribed circle on the element is completely filled with cold salt water and placed in the
most unfavourable position.

A further quantity of cold salt water equal to approximately 2 | is poured into the vessel
over—a_period of I min

10 . THe test is made on each hob element separately, the tray or other receptacle being empti¢d each™ime.

THe salt water ‘solution contains approximately 0.5 g/l of ordinary table salt.

Fpr appliances incorporating ovens or grills, the spillage
approximately 1 1 of cold salt water over the bottom surface of the ove

: Fpr appliances incorporating griddles, approximately 1 | ¢
15 the lsurface of the griddle.

If| controls are mounted in the hob of the appliande, 1
the [controls.

Immediately after this treatment the appliaf
specified in Sub-clause 16.4 and inspection

20 the
trac

15.4 Pagp 55, lines 32 and

Replacement:

Appliances are plg

25 Additi

If|i
separ

16. Insulption resistance and electric strength

This clause of Part T is applicable exéept as follows:
30 16.2 Page 57, lines 14 to 22 inclusive.

Replacement:

For cord and plug connected appliances the leakage current shall not exceed 2 mA/kW
with a maximum of 10 mA.

For other appliances the leakage current shall not exceed 2 mA/kW with no maximum.
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17. Protection contre les surcharges

L’article de la premiere partie est applicable.

18. Endurance
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

18.1 Page 60, ligne 33.

Remplacement:
Les essais sont effectués uniquement sur la partie d moteur de/Isppa
18.2 Page 60, lignes 38 a 40 incluse.
Remplacement:
La partie @ moteur de l'appareil est mise en fon nt pendanty 48 h sous|la charge
normale et sous une tension égale a 0,9 fois Ia rominale
19. Fonctionnement anormal
L’article de la premiére parfie est_apphcakle, ayec les exceptions suivantes:
19.3 Remplacement:

L'essai du| pavg telle que
lorsqu’il/m p ) k¢ mis en
fonction X absorbée soit 1,24 fois la puissance nominale, et qye lorsque

f SO soit 1,15

¢ pisson est

supérieur a 125 K, [lavertissement indiqué au paragraphe 7.101 doit figurer | dans les
instructions. '

20. Stabilite et dangers mécanigues

L’article de la premiére partie est applicable, avec les exceptions suivantes:

20.1 Addition:

Jusqu'a présent il n’y a pas d’essais pour les portes, les étagéres et les tables de travail.
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17. Overload protection

This clause of Part 1 is applicable.

18. Endurance

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

18.1 Page 61, line 30.

Replacement:

The tests are only made on the motor-operated part of the appliance.

18.2 Page 61, lines 35 to 37 inclusive.
Replacement:

he motor-operated part of the appliance is operated unde
equdl to 0.9 times the rated voltage for 48 h.

19. Abnormal operation

19.3  Replacement:
The test of Sub-cla

only| one hob element,
the fated input@ g

rated input.

19.5 Not applics

19.11 Addition

If| the temperaty

given in\Sub-clause 7.101 shall be included in the instructions.

d\at a voltag

ise of the walls above and below hob level exceeds 125 K, the notig

20. Stability and mechanical hazards

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

20.1 Addition:

There are no tests for doors, shelves and hobs at present.
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21.

22.

22.

o4 335-2-36 © CEI 1982

Résistance mécanique

L’article de la premiére partie est applicable.

Construction
L’article de la premiére partie est applicable, avec les exceptions suivantes:

1 Remplacement:

Les appareils doivenl €ire d¢ la classe 1 seulement.

.8 et 22.9 Ne sont pas applicables.

Paragraphes complémentaires:

ecter [les lignes

101 Si des dépdts provenant de la sortie de l’aératipn
i de celles-ci [spécifiées

¢ 4 40 kg, il doit étrg possible
et les dispositifs de cpommande

.103 - Les couvergles otégés contre les chutes accidentelles]
Les couvercles i ptibles de provoquer un risque di & la température
doiven ¢ munis ¢ dispesi de blocage sir, ou, dans le cas contraire, ['essai de

I’article 19 ée étant

nchement

La vérification est effectuée par examen et par un essai d la main.

105 Les foyers de cuisson amovibles et leurs supports doivent etre construits de fagon a
empécher la rotation de ces foyers suivant un axe vertical et de fagon qu’ils reposent
correctement sur leurs supports pour toutes les positions possibles de réglage de ceux-ci.

Les foyers de cuisson a charniére dont la masse est supérieure a 3 kg doivent é&tre
protégés contre les chutes accidentelles. Les foyers de cuisson comportant une charniere a
déclic ou qui peuvent é&tre bloqués ou dont le rabattement est empéché par un moyen
similaire ou encore qui peuvent étre ouverts sous un angle d’au moins 100°, méme
lorsqu’ils sont adossés 4 un mur, satisfont & cette prescription.

La vérification est effectuée par examen, par des mesures et par un essai d la main.
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21. Mechanical strength

This clause of Part 1 is applicable.

22. Construction
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

22.1 Replacement:

Appliances shall be oI Llass 1 construction.

22.8 and 229 Not applicable.

Additional sub-clauses:

22.101 [If deposits from the discharge of the oven vent migh ces
anfl clearances over the electrical insulation, then the specified | in
Sup-clause 29.1, shall be increased by 50%. :

Compliance is checked by inspection and measuremen
22.102 [In stationary appliances of mass¢greater 0 i ¢’ possible to remove gnd

replace all heating units and comrols appliance has been installed-|in

acg¢ordance with the manufacturer’s insth

Compliance is checked by inspection,

22.103

with a secur W

4 at 124 ti

22.104

Compliance is checked by inspection and manual test.

22.105 Detachable hob elements and (heir SUppOItS shall be S0 comstrucied thar e hob
elements are prevented from rotating about a vertical axis and are adequately supported
in all possible positions of adjustment of the supports.

Hinged hob elements of mass exceeding 3 kg shall be protected against accidental
dropping. Hob elements which are provided with a click stop hinge or which can be
jammed or prevented from turning down in a similar way or which can be opened
through an angle of at least 100°, even if placed against a wall, shall be considered to
comply with this requirement.

Compliance is checked by inspection, measurement and manual test.
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23. Conducteurs internes

L’article de la premiére partie est applicable.

. 24. Eléments constituants

L’article de la premiere partie est applicable, avec I’exception suivante:

249 N’est pas applicable.

25] Raccordement au-réseau et cibles souples extérieurs

d’alimentation.

25p Page 90, lignes 10 a 12 incluse.

Remplacement:

bLes appareils it
40 kg, non

conducteurs dla
dans la
25.B ’

254

25p

synthétique équivalent (désignation 245 IEC 57).

25.7 et 25.10 Ne sont pas applicables.

26. Bornes pour conducteurs externes

L’article de la premiére partie est applicable.

legers que le cable souple sous gaine ordinaire de polychloropréne ou

L’article de la premiére partie est applicable, avec les excep es®
" 251 Addition:
Les bornes “sur les appareils doivent étre dispasee e gu'elles puisspnt étre
utilisées pour le raccordement permanent, so fixe, soit a yn céble

¢ appareils dont la masse est supérieure a
ettes, doivent é&tre congus de facon |que les
&re raccordés aprés avoir placé ou fixé Ifappareil

tre plus

élastomeére
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23. Internal wiring

This. clause of Part 1 is applicable.

24. Components

This clause vof Part 1 is applicable except as follows:

249 Not applicable.

25. Supply connection and external flexible cables and cords

25.1 Ad

252 Page 91, lines 9 and 10.

Re

g

|
rol

apj
prd

253 N

254 Ad

25.6 Pdge 93,

Re

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Terminals on appliances shall be so arranged tha
cofinection to permanent fixed wiring or to a powg

dition:

Compliance is checked by inspectig

blacement:

dredter than 40 kg and not provided w
e /supply wires can be connected after
its intended position of use: they shall

Fixed appliances and “a
ers or castors s

pliance has /ee
vided wit
t applicable

[dition:

hall be used for appliances delivered without a cord.

placement :

he

ith
he
be

D 1 =i 1 11 1 -1 e -~ 1 ra) | £1 +Jal 1.1 4 h B Y 41
UwLl  SUpply CUIUS SIIail UL UIFFTUS LAl SHUALITCUU  TICVAIUIU edUIv HTUL  H g |38

an

ordinary polychloroprene or other equivalent synthetic elastomer-sheathed flexible cord
(code designation 245 IEC 57). )

25.7 and 25.10 Not applicable.

26. Terminals for external conductors

This clause of Part 1 is applicable.
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Dispositions en vue de la mise a la terre

L’article de la premiére partie est applicable, avec I’exception suivante:

27.2 Addition:

Les appareils fixes doivent é&tre munis d’une borne pour le raccordem

ent d’un

conducteur équipotentiel extérieur. Cette borne doit é&tre en contact électrique efficace
avec toutes les parties métalliques nues fixes de Iappareil et doit permettre le

raccordement d’un conducteur ayant une section nominale jusqu’a 6 mm? Elle

doit étre

située dans une position appropriée pour le raccordement du conducteur équipotentiel

aprés I'installation de I’appareil.

28

29

29{1

30,

31

32

Vis et connexions

L’article de la premiére partie est applicable.

Additi_on:

Les valeurs applicables aux
fours sont augmentées de 50%
nus et pour les dispositifs
chauffants ou ces i it

Rayonnements, toxicité et dangers analogues

rieur des

¢léments
ojections

L’article de la premiére partie n’est pas applicable.
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